
   
 

1 
 

 

  
Árpád-házi Szent Erzsébet Római Katolikus Plébánia 

 

"Mi, az Árpádházi Szent Erzsébet római katolikus közösség, magyar hagyományainkra 

építve kívánjuk megélni az evangéliumot az összetartozás és az elköteleződés útján." 

432 Sheppard Ave. East, Toronto, Ont.  M2N 3B7  

  416-225-3300 x 21; szte.iroda@gmail.com 

 

 stelizabethofhungary.archtoronto.org; stetoronto; stetoronto 

SZTE-TORONTO 

Szentmisék magyarul vasárnap de. 9 és 11-kor, szerdán este hétkor 

Masses in English: Monday - Saturday at 7:30 AM, Sunday at 5 PM 

Gyóntatás misék előtt és után / Hours of reconciliation: before & after the Masses  

Fr. Forrai Tamás Gergely SJ (plébános/Pastor) & Marosfalvy László SJ 

Office hours: Tuesday to Saturday 9:30-3:30, Sunday 10:00-12:30 

Irodai munkatársak/staff: Reitner Beáta, Szárics Anna, Gáspár Gyula  

The English Bulletin see on the 4th page. 

 

Alapítva 1928-ban - 90. JUBILEUMI ÉV KÖZÖSSÉGÜNK MEGÚJULÁSÉRT! 

2018. december 16.  

„Én csak vízzel keresztellek titeket. De eljön majd, aki hatalmasabb, akinek saruszíját sem vagyok méltó 

megoldani. Ő majd Szentlélekkel és tűzzel fog titeket megkeresztelni.” 

OLVASMÁNYOK: Szof 3,14-18a; Fil 4,4-7; Lk 3,10-18  

 

KÖZÖSSÉGÜNK KEDVES TAGJAI!     

 

A „Gaudete” vasárnaphoz érkeztünk Advent harmadik hetében, amely arra hív, hogy magára az örömre is fel kell 

készülni, hogy ne szaladjon csak el mellettünk! 

 

Az egyéni és a családokban folyó készület mellett szeretettel hívunk e hétvége közös ünnepléseire. Szombat reggeli 

10 órától a Magyar Iskola, 1:30PM-től a cserkészet várja barátait a közös előkarácsonyra. 6PM nyitjuk meg a 

HUVAC azaz a kanadai magyar művészek karácsonyi kiállítását.  

Közösségünk Szent Erzsébet Scola Cantorum kórusa Oláh Imre vezetésével és a Gyermekkórus Lázár Kriszta 

vezetésével sok szeretettel hív mindenkit Karácsonyi Koncertjére december 15-én szombat este 7 órára a Szent 

Erzsébet templomba. Belépő: $20 felnőtt; $10 diák. A koncert utáni fogadásra és csendes árverésre is szeretettel 

várunk mindenkit! Jegyfoglalás és további információ: scola.cantorum@gmail.com vagy (416) 300 9305. 

Örömmel írom, hogy KCSP-s ösztöndíjasunk, Illés Bertold segítségével elindítottuk a plébániai közösségünk 

Youtube oldalát! A “SZTE-TORONTO” címen megtalálható bővülő formában immár nemcsak az aktuális és a 

régi események kép- és videóanyaga, hanem a vasárnapi prédikáció audió-felvétele is “IGE-idő” néven. Ajánlom 

ezt azoknak, akik vagy távolság miatt nem tudtak velünk ünnepelni és azoknak, akik a hét folyamán szeretnének 

visszatérni a vasárnap üzenetéhez. 

És közben kérem, hogy figyelj arra, hogy hogyan állsz az utad megtisztításával, az életrendezéssel? Egyáltalán 

feltetted-e a kérdést már magadnak: „Mit tegyek?” A mai evangéliumba (Lk3,10-17) helyezkedve úgy érzem 

magam, mint a sprintelő, a gyorsasági futásra feszülten készülő sportoló. A start előtti megfeszülést megelőző 

utolsó ellazult állapot, amikor pontosítani tudom a futásom, célom minden mozzanatát…Amint a Keresztelő 

Jánoshoz sietők kérdezik, úgy te is kérdezd meg Jézust e héten: „Mit tegyek?”, hogy teljesebb, értelmesebb, 

boldogabb, jézusibb legyen életem? (MAGTV) 

 

Áldott adventi készületet kívánok, szeretettel,  

Tamás atya 

 

  

mailto:szte.iroda@gmail.com
https://stelizabethofhungary.archtoronto.org/
https://vimeo.com/306238665
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PROGRAMAJÁNLÓ - a szokásos heti programokon túl… 

December 15. MI és a Cserkészet karácsonya, 6PM: 

HUVAC kiállításmegnyitó. 7PM: Scola és Gyerekkórus 

Adventi koncert.  

16. Advent III. Cafe 12. 22. 8-10PM: Karácsonyi Est 

(Pax Romana) 

23. Advent IV. Süteményvásár Böjte atya árvaházai 

javára. Mária Kongregáció közös áldozása és gyűlése. 

24. 11:30PM: koncert, Bölcsőcske, 12PM: Éjféli Mise. 

25. KARÁCSONY – 9AM: pásztorok miséje, 11AM 

ünnepi mise. 26. 3PM: Mise és Aranykorúak karácso-

nya (reggel csak 7:30 Mass in English). 31. 6PM: hála-

adó szentmise, 7PM: Szilveszteri Est. 

2019 január 1. 11AM: újévi ünnepi mise. 4. 7,30AM-

7PM elsőpénteki lelki nap: szentség-imádás, 6,30PM: 

gyóntatás; 7PM: mise, majd taizei ima. 8,15 után Pax 

Romana. 6. 12:30 Az orvos válaszol: Demencia és más 

kognitív zavarok. 12. Magyar Iskola és Cserkészet 

kezdete. 11-13: Nagycserkész téli tábor. 13. 1PM: 

Filmklub 20. Lángos vásár, utána Mikszáth Kálmán: „A 

jó palócok - Bede Anna tartozása” a Lángosgyúrók 

előadásában. 3PM: Ökumenikus Ima. 27. Kodály 

kolbászebéd és rétesvásár. 

Február 2. 6PM: Disznótoros Cserkészvacsora.

 

TOVÁBBI PROGRAMOK 

Gyertyafényes Évköszöntő Szilveszter december 31-én. Hálaadó szentmise 6-kor, ajtónyitás 7-kor, vacsora 8-kor. 

Zenél a Hungaricum Universal zenekar. A menü: Casino tojás, Orjaleves csigatésztával, Hawaii csirkemell, párolt 

rizs, Angyalok kedvence (töltött sertésszelet), burgonyapüré köret, saláta, desszert. Éjfélkor: Virsli - minden 

asztalra egy üveg pezsgő. Szakács: Turcsik Károly. Jegyek ára: felnőtteknek $75, gyerekeknek 16 éves korig $35. 

Jegyrendelés és jegyfelvétel az irodán. 

 

KÖNYVAJÁNLÓ 

Megérkeztek a szép, új plébániai fényképalbumok! Hálásan köszönöm Kovács Klárának és segítőinek a ren-

geteg munkát, ami által létrejöhetett e szép kötet! Reméljük, hogy ez is a közösségünk egységét, épülését fogja 

szolgálni. Aki fényképezkedett, az aláírás ellenében felveheti az ingyenes példányát az irodán. 

 

LEGYÜNK JÓ GAZDÁI EGYHÁZUNKNAK! - STEWARDSHIP 

Az e heti Egyháztanácsi ülésén - a Műszaki és Pénzügyi Bizottságok előterjesztése alapján – megvitatta és 

megerősítette a költségvetés majdnem kész változatát. Ebben a 2018. évi tervezési és megvalósult számok 

realitásai alapján tervezünk. Alapvetően konzervatív, óvatos tervezést választottunk. A költségvetési számok 

folyamatosan még pontosulnak, és a dec. 31 zárás után kerülnek be az idei 2. félév számadatai alapján. Jó hír, hogy 

költségvetési egyensúlyunk van, kicsi, de stabil bevételi többlettel. A tervben már szerepelnek az idei nagyobb 

felújítási tervek: a lift és a tető újabb szakaszának felújítása.   

Mindhárom bizottság megvitatta az új hazai pályázat kérdését, hiszen úgy éreztük, hogy eléggé megosztó a hazai 

támogatás elfogadása az emigrációs körökben, hiszen a régiek inkább támogatni akartak hazai célokat és a 

közösségünkből sokakat jogosan zavar, hogy a szegényebb Magyarországról támogassanak minket. Plébániánk 

önfenntartó, mert mögött egy közösség áll, amely hála Istennek, megszólítható, sőt azáltal, hogy támogatja az itteni 

életet, maga is jobban "tulajdonossá" válik. Ezért érezzük nálunk fontosnak a felújításokban a belső gyűjtésre 

építést.  

A mostani Egyháztanács folytatta a régi hagyományt, hogy alkalmanként közösségünk meghatározó csoportjainak 

vezetőjét hívja meg eszmecserére. Most Csermely Krisztina volt a vendégünk, akivel a cserkészet idei terveiről, 

vezetői utánpótlásáról, a megerősített együttműködésről beszélgettünk.  

A helyi segédpüspökünk, Fr Kasun keresett meg minket azzal, hogy tudnánk-e befogadni a Haiti katolikus 

közösséget, havonta egyszer egy vas. 3PM délutáni misére, amit egy itt tanuló haiti fiatal jezsuita pap mutatna be, 

kreol nyelven. Eddig a francia plébánián voltak, de onnan el kell jönniük, így a szétszórt kis közösségük számára 

keresnek jól elérhető helyet. 25-30 fős közösségük havonta találkozna és ünnepelne kreol nyelven, és 2-3 havonta 

csatlakoznának a mi 5PM angol miséinkhez, így azt is kipróbáljuk, hogy nem lehetne ezt együtt tartani, angolul. 

Ezzel továbbra is tudnánk támogatni egy nálunk sokkal kisebb közösséget, ahogy ezt sok éven át tettük az iráni kis 

protestáns közösséggel, akik hetente voltak nálunk és végül novemberben költöztek el új helyükre. Az 

Egyháztanács támogatta a kérést, további pontosításokat javasolva az időre, hozzájárulásra, felelősségekre 

vonatkozólag. Akinek van kérdése vagy javaslata ezzel kapcsolatban, az kérjük, hogy jelezze Tamás atyának. 

 

 

http://bgazrt.hu/tamogatasok/hataron_tuli_tamogatasok_2019/diaszpora_palyazatok_2019/palyazati_felhivas_a_diaszpora_szervezetek_reszere_2019/
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Az új adományozó borítékok a 2019-es évre ábécé sorrendben ki vannak készítve a templom szélfogójában 

hazavitelre. Kérjük, hogy vegyék fel a saját borítékot, és akinek nem lenne, az jelezze ezt az irodán. 

 

HÁLÁS KÖSZÖNET Birinyi György által szervezett és fedezett ajtófelújításokért, ami során az épület összes 

nehéz, régi fémajtaját rögzítette, beállította, megerősítette a szakember.  

Köszönjük gondnokunknak, Glonczi Máriónak is, hogy az ünnepre készülve kijavította a Hall festését! 

 
 

 

A SZENTATYA DECEMBERI IMASZÁNDÉKA,  

hogy a hit továbbadásának szolgálatában állók a kultúrákkal való párbeszédben megtalálják ehhez a megfelelő 

nyelvezetet. 
 

 

AKIKÉRT A SZENTMISÉKET FELAJÁNLJUK - WE OFFER THE HOLY MASS FOR 

Vasárnap / Sunday (16) 9:00 +Barbolyás Lajosért, 30. évforduló (özvegye); +Gál Tibornéért (leánya); +Kovács 

Jánosért és Erzsébetért (családjai); +Horváth Zoltánért (felesége és családja); +Kiss Júliáért és +Lutár Ilonáért 

(Horváth Ilona) 11:00 egyházközségünk fiataljaiért és családjaikért; Balogh Jenő felgyógyulásáért (Éva); Joseph 

Lutárért, id. Tibor Regnerért és Margaret Regnerért (Regner család); Brenner és Csermely családok élő és 

+tagjaiért (Csermely Krisztina és Brenner György); +Márai Jánosért (családja); +Tóth Etelkáért (testvére és 

családja); +Bernard Altefrone és Georg Mühlenbrock jezsuita atyákért (Márai János); +Helmes Máriáért (Zydron 

Margit); +Laky Zsuzsannáért; +Pál Józsefért és +Borbély Ferencért (Imre és családja); +Tóth Györgyért és 

Etelkáért (lányuk és családja) 5 PM for +Jagodits Julianna; for Bianca K. & Clarke Slemon; for +Heinz Schrenk 

(Tarcisia Khomasurya); for the wellbeing and intentions of Charmaine Thayaparan and family; thanksgiving to 

Jesus and Mother Mary for good health for Andrew Carvalho; for +Bernadette Carvalho 

Hétfő / Monday (17) 7:30 for the intention of the Jesuit Fr. General; for Bianca K. & Clarke Slemon; for +Heinz 

Schrenk (Tarcisia Khomasurya); good health after procedures for Andrew Carvalho; for the holy souls in Purgatory 

Kedd / Tuesday (18) 7:30 for our +Jesuits; for Bianca K. & Clarke Slemon; for +Heinz Schrenk (Tarcisia 

Khomasurya); good health and blessings on Andrew Carvalho; for +Bernadette Carvalho; for +Philomena Dcosta 

Szerda / Wednesday (19) 7:30 for Jesuit vocations; for Bianca K. & Clarke Slemon; for +Heinz Schrenk (Tarcisia 

Khomasurya); good health and blessings for Andrew Carvalho; for +Sebastian Carvalho; for the forgotten souls in 

Purgatory 7 PM a magyar politikai élet megtisztulásáért 

Csütörtök / Thursday (20) 7:30 for the conversion of non-believers; for Bianca K. & Clarke Slemon; for +Heinz 

Schrenk (Tarcisia Khomasurya); thanksgiving to Jesus and Mother Mary for good health for Andrew Carvalho; for 

+Bernadette Carvalho; for the holy souls in Purgatory 

Péntek / Friday (21) Saint Peter Canisius 7:30 for our benefactors (the Jesuits); blessings on Glo Mirasol on her 

birthday; blessings on Paul & Olive Mirasol and Art & Auring Dilag on their wedding anniversary; for Bianca K. 

& Clarke Slemon; for +Heinz Schrenk (Tarcisia Khomasurya); for the healing of Terry and Gerry Shannon; 

thanksgiving to Jesus and Mother Mary for good health for Andrew Carvalho; for the forgotten souls in Purgatory 

Szombat / Saturday (22) 7:30 for world peace; for Etelka and +Pál; blessings on Joey Faminial and Sarah 

Baldomar on their birthday; blessings on Gil and Precy Lagman on their wedding anniversary; for Bianca K. & 

Clarke Slemon; for +Heinz Schrenk (Tarcisia Khomasurya); for +Ernesto Rodriguez; blessings on Ryan Carvalho 

and family; thanksgiving to Jesus and Mother Mary for good health for Andrew Carvalho; for +Bernadette 

Carvalho; for the holy souls in Purgatory. 

 

Keresztelő: Csikja Brian, Farrokhi Emma, Horvát Adalbert, Sihelnik Izabella, Székely Larissa 

 

Temetés: +Szűcs János (72) temetése pénteken, december 14-én lesz este 6-kor a York temetőben 

                +Kovács Jenő (79) temetési miséje hétfőn, december 17-én lesz 2 órakor a templomunkban. 

.  
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Saint Elizabeth of Hungary Roman Catholic Parish 
with the Jesuit Fathers 

Our Mission: We, the St. Elizabeth of Hungary Roman Catholic community of Hungarian heritage,  

endeavor to live the Gospel through inclusion and commitment. 

 CHURCH BULLETIN 

December 16, 2018 

 „I baptize you with water; but one who is more powerful than I is coming;  

I am not worthy to untie the thong of his sandals.  

He will baptize you with the Holy Spirit and fire.” 

 

Dear Friends in our Parish Community! 

 

In the Gospel this Sunday we meet John the Baptist again.  But this time we hear his direct teaching and advice 

to the different groups among his followers.  He also tells them of the One who is to come, who will baptise us 

with the Holy Spirit and fire. You can see the different groups: are you there, amongst them? 

Christmas means that the infant Jesus must find a home waiting for him in our hearts, in our families and in the 

society in which we live.   It means also the need to look beyond our own joy and reach out to all those who 

lack not only joy in their lives but also the basic necessities of life. It is this joy of reaching out to others that 

enables us to remain in the loving presence of God. “Joy is the infallible sign of the presence of God” (Pierre 

Teilhard de Chardin)  

At the coming Gaudete Saturday (15 December), after the 7:30 Mass I would like to invite you for an Advent 

social with a good Café! Please join us to give thank for this year together!  

For a joyful community celebration our Saint Elizabeth Scola Cantorum conducted by Imre Olah and the 

Children’s Choir conducted by Christa Lazar invite you and your family for their annual Christmas Concert 

on Saturday, December 15, at 7 pm. Tickets: Adults $20; Students $10. Following the concert, stay for a 

reception and silent auction. Tickets and further information: scola.cantorum@gmail.com or (416) 300 9305.  

I wish you a blessed Advent preparation,  

Fr Tamas 

WE OFFER THE HOLY MASS FOR: see the intentions and the dates above! 

 

THE HOLY FATHER’S DECEMBER INTENTION  

those involved in the service and transmission of faith, may find, in their dialogue with culture, a language suited to 

the conditions of the present time. 

 

SOME PARISH EVENTS – FOR THE ENGLISH SPEAKERS 
December 15. 8AM Gaudete-social and café after the morning Mass! 7PM: Advent Concert of Scola Cantorum. 

16. Advent III. Café 12. 22. 8-10PM: Christmas Evening cultural event (Pax Romana) 23. Advent IV. Bake sale 

to support the orphanages of Fr. Böjte 24. 11:15PM: concert, Bölcsőcske, 12PM: Midnight Mass. 25. 

CHRISTMAS – 9AM and 11AM Christmas Masses 26. 7,30: we continue our morning masses! 3PM: Seniors 

Mass and Christmas party. 31. 6PM: Thanksgiving Mass, 7PM: New Years’ Eve Dinner and Dance. For tickets 

please call the office. 

2019 January 1. 11AM New Year’s Day Mass. 4. 7,30-7PM First Friday Adoration 7,45: Taize prayer. 11-13. 

Scouts’ camp and trip. 12. Hungarian School and Scout meetings start 13. 1PM: Film Club. 20. Lángos sale; 

3PM: Ecumenical Prayer Service 27. Kodály’ sausage and strudel sale 

 As you know, the Ontario government is conducting on-line consultations on replacing the radical sex-

ed.  Speak up against the sexualization of children, and in favour of parental rights!  For further information 

see the attached flyer or go to  www.pafe.ca/consultations.  The deadline is December 15. 

 Please take your 2019 donation envelope at the entrance. If you do not have but would like to have, 

please give a message to the office! 

 Working with Living with Christ/Novalis, the Archdiocese of Toronto has been able to include a new 

feature on all parish websites within the archdiocesan website network: Securing access to online readings 

for the day – including the First Reading, Second Reading (when appropriate), Psalm and Gospel Reading. 

The tab can be found under the Our Catholic Faith drop-down menu. 

http://www.pafe.ca/consultations

